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Sóvágó János az esküdtek előtt.
Az indemnitás a képviselő- 

házban.
A mai ülés.

— Saját tudó Bitónktól. —
Debreczeu, junius 1.

A parlament mai ülése szürkének 
kezdődött, de végül mégis mozgalmas lett. 
Hatalmas vihart kavart föl a nemzetiségi 
képviselők szemtelenkedése, a kik párat­
lan vakmerőséggel kezdenek beszólni a
parlamentben. Az ülésről részletes tudósi- nem

a múlt évi adóját a bizottság jónak látta 
elengedni.

Erre nézve a pénzügyminiszter ked­
vező ígéretet is tett. Nem mondja, hogy 
vak bizalommal legyenek a kormány iránt, 
de midőn a kormányban azok a férfiak 
vannak, akik a nemzet vezérei, akkor az 
uralkodó iránt bizalommal viseltessünk. 

1 (Tetszés) kéri a javaslat elfogadását. (Taps 
.és éljenzés.)

Mihályi Tivadar a nemzetiségi párt 
nevében kijelenti, hogy bizalmatlansági 
kérdésnek tekintvén az indemnitást, azt el

tásunk a következő
Elnök : Justh Gyula.
A kormány részéről jelen vannak, , . , Tí , , .

Wekerle Sándor, Andrássy Gyula, Jekol- ségiek pártján). Alávaló rágalomnak je- 
falussy Lajos, Kossuth Ferenc lentl>, h°gy az ő lelkészeik a népet iz-

Vlád Aurél : Úgy van 1 Úgy van 
Mihályi: A nemzetiségi kérdés még 

ma is megoldatlan. (Úgy van a nemzeti

A jegyzőkönyv hitelesítése után, el­
nök bemutatja Szatmári Mór és Vázsonyi 
Vilmosnak bejelentését, mely szerint bi­
zottsági tagságaikról lemondanak.

bemutatja a főrendiház elnökének 
átiratát, melyben tudatja a főrendiház de­
legáltjainak névsorát. A királyi Kúria 
iratát is bemutatja, amely értesíti a Házat a 
gyulafehérvári választás ellen beadott pe­
titjét. Bemutatja Esztergom város felira­
tát a király biztosok ellen. Bemutatja Ér­
sekújvár város meghívását az ott június­
ban megtartandó nemzeti ünnepélyre.

A véderő bizottság előadja Bakonyi 
Samu jelentését a honvédelmi minisz­
ter jelentései fölött lefolytatott tárgya­
lásról.

Földes Béla a közigazgatási bizott­
ságelőadója a külkereskedelmi szerződések­
ről szóló jelentést mutatja be.

Elnök felszólítja az összeférhetetlen­
ségi bizottság tagjait, hogy tegyék le az 
esküt.

Hoitsy Pál előadó a pénzügyi bi­
zottságnak az államháztartás ideiglenes 
vitelére vonatkozó felhatalmazásról szóló 
javaslat tárgyalásról beszél. Most a régi 
szokástól el kell térni, mert nem ez alapít­
ható a javaslat a műit évi költségvetésre, 
amennyiben a múlt évben nem volt költ­
ségvetés. De csak kevés időre, két hó­
napra kér felhatalmazást. Ezen két hóna­
pon belül elkészülhetünk a költségvetéssel 
is. Különös haladásnak tekinti, hogy egy 
finom kormány azzal jö a képviselőhöz 
elé, hogyan lehet az adófizetőkön segíteni. 
Előadja a hátralékok fizetésének a mód­
ját. A 200 koronán alul adózóknak, ha 
elmaradt adóikat nem tudják most sem 
lefizetni, a jövő évig terminus adandó ka­
mat nélkül. Ezt a kormány nem azért 
javasolja, hogy a demokráciának ilykóp, 
tegyen eleget, hanem azért mert tudja, 
hogy a nagyobb adózók elhelyezték adói­
kat s igy nem kerül nehézségbe, hogy 
adóikat kifizessék. A póttartalékosoknak

gatták. Különösen a külügyminiszter 
van abban a téves hitben. A nemzetiségi 
kérdést a kormányok mindig saját cél­
jukra használták fel, mint valami mumust 
Tisza Kálmán óta minden kormány igy 
tett, igy volt az a hires memoran­
dumper. Azt is rágalomnak mondja, hogy 
a múlt évben a Havasokban forradalom 
készült volna. Ezt csak a volt kormány 
tagjai akarták előkészíteni. A lefolyt vá­
lasztások alatt szörnyű brutálitások tör­
téntek a nemzetiségi vidékeken. (Zaj fel­
kiáltások : Önök izgattak.

Mihályi: Fél, hogy ez a kormány is 
veszélyes paripának fogja hinni a nem­
zetiségi kérdést. Hiszen már is úgy fo­
gadtak bennünket ebben a Házban, mint 
árulókat, agitátorokat. Az nem illő egy 
Ház méltóságához. (Zaj.) Elnök figyel­
mezteti a szónokot, hogy ily hangon ne 
beszéljen, mert ő mindenkor teljesítette 
elnöki kötelességét, akkor is, mikor az a 
hazaáruló szó elhangzott. (Taps.) Egy 
hang Rakovszky Pista volt. Már megint 
gyanúsítanak I

Mihályi: Az alsóbb osztályok nevé­
ben tiltakozik az ellen, hogy a kormány 
az általános választójogból egész rétege­
ket ki akar zárni. Már másfél hónapja 
kormányoz ez a kormány és még mindig 
folynak a vidéken a brutálitások.

Okmányokkal igazolja, mint bánnak 
a szolgabirák a kerületekben a néppel. 
(Zaj.) Mi nem tűrhetjük, hogy a közigaz­
gatás közegei tovább is úgy gorombáskod- 
janak a néppel. (Zaj.) Kubik Béla: Csak­
ugyan mosolyogni lehet rajta. Ez nem ide 
tartozik. Elnök figyelmezteti Kubikot, hogy 
a szónokot ne zavarja.

Mihályi: Az a baj, hogy a kormány 
nem maga szerez tapasztalatokat az álla 
pótokról, hanem közegei révén. (Zaj.)

Elnök Kubikot ismét felszólítja, hogy 
ne zavarja a szónokot, különben a ház­
szabályok szerint jár el. (Taps a nemzeti­
ségieknél.)

Mihályi: A közterhek viselésében 
nincsen egyenlőség, a tőkepénzesek nem 
fizetnek pótadót, de mily nagy terhet visel 
a szegény ember. (Achim: A leánya meg 
a katonatiszttel sétál.) Mihályi: Nem fo­
gadja el a javaslatot. (Taps a felsőközé­
pen.) Holló Lajos : Ha a nemzetiségi képvi­
selők mint a magyar nemzet barátai jön­
nek ide, akkor meg is hallgatjuk őket, de 
azt hiszi, hogy az a hang, amit itt hasz­
nálnak, az künn a nép között izgatás, 
bujtogatássá fajul, (Taps.) Hodsa Milán: 
A szolgabirók az izgatók. (Zaj.) Holló : 
Mi egy ezer éves múltra mutatunk, amely 
alatt a magyar királyság a más nyelvű és 
vallásu honfiakat saját nyelvének és fajának 
elfogadás ára kényszereszközökkel szólította 
volna. (Taps, éljenzés.) Ha aggályosán meg­
szólalnak, meghallgatásra találnak, de le­
gyenek fegyvereseink, ne ellenségek. (Zajos 
helyeslés.) A mai helyzet nem alkalmas a 
kormányzati politika behatóbb megvitatá­
sára. Emlékezteti a Házat, hogy a midőn 
a képviselőházból felhangzott a felhívás az 
alkotmány megvédésére, milliók siettek 
közénk. Sokan kevésnek találják az adó­
megtagadásban nyilatkozott ellenállást, 
de mily megható volt midőn újabb és újabb 
vezérek támadtak. A jövő nép reményeit 
nem rontja le az, hogy a nemzet nagy zö­
mével szemben akadtak egyesek, akik 
odadobták magukat a nemzet ellen. (Gya­
lázat.) A jövőbe bizonytalansággal tekin­
tünk, de egy bizonyos, hogy senki nem 
fogja azt elfelejteni, hogy a lefolyt küzde­
lemben szövetségesekből állott a küzdő 
tábor és mi ezen átmeneti kor alatt is 
elveinket érvényesítjük. Nem igaz Napoleon 
Lajos mondása, hogy a szabadság a béke, 
hanem a nép akarata a béke. Odáig kell 
jutnunk, hogy államiságunk teljes kiépíté­
sének elve a trónig jusson. (Éljenzés.)

Ma kényszerhelyzetben vagyunk, mert 
a gazdasági közösség folytán nem fejleszt­
hetjük államunkat Európa rovására. Ennek 
csakaz a magyarázata, hogy gazdasági 
érdek ellentétek vannak köztünk. Mindig 
kényszerhelyzetben vagyunk 1898 ban, 
1906 ban és 1917-ben is. Nem vívhatjuk 
ki teljes önállóságunkat. Szól ezután a mai 
közjogi alapon álló pártokhoz, hogy meg 
kell változtatni a mostani berendezést, 
hogy az egyik állam a másik épületébe 
haladhasson. Midőn a nemzet nagy része 
már belátta az alap tarthatatlanságát, akkor 
már kár az ellenkezés. Majd ha eljő a kö­
vetkező küzdelem, reméli, hogy a többi 
küzdőpártok nem maradnak el a függet­
lenségiektől, hanem tovább is együtt ma­
radnak. (Zajos éljenzés és taps.)

A szőnyegen lévő javaslatot, mint az 
államháztartás elengedhetetlen feltételét a 
függ. párt nevében készséggel elfogadja 
— (Hosszas éljenzés és taps. A szónokot 
számosán üdvözlik.) Szünet után Návay

Szolyvai ás Polen»
(legkellemesebb sóé ásványéi*)

gyógyvizek elsőrangú szaktekintélyek szerint felülmúlják a krondorfl és glesshttbll külföldi 
forrásokat. Sokkal Olcsóbbak la. Feltűnő gyógyha ással alkalmaztatnak: kössvény-, V0S0-,
hólyag-, gyomor-, torok-, Ildi- és gégebajek esetén. Elsőrangú élvezeti és borvizek. — Meg­
rendelhetők a fürdő igaiga tótágnál Szolyván (Beregmegye.) Kapható minden jobb fttazer- 
üzletben és vendéglőben. Prospektus kívánatra Ingyen és bérmentve. ------- g.-
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bombáját és a célt------------------- --- • la nyugalmazott altopi- ült a, elnöki n^an dobMta
Íne,n|-ÖL ^ v4tel * a ^

ÄES-'"^su^ösL2^i'^Sui 2isjsair3nS^^^fc&!ar^/iis5üiiträE?iwÄartiSEiÄ^ötV lilaho l 7-én megtartandó beigtató közgyűlés táigy (ég az’ egyetlen magánház Spanyol

£££* f53fc Első soroan - “,, ,, 1 szinten bormórós és egy mszei-Kui-j»»™,
nagyon kicsi í™--. —p.szünk töb- pánnak a vármegye jegyzői állá Wesz-1 a többi hat emelet ivedig magán lakásokra
vannak. Hodsa Milán: LeszúrA X^ Iemondási kérvényét olvasták lel Wesz_ a hai.madik emeletet egy
48-as9katonák (Itt van már. « SíegyétSÍ^of^23°évig dolgozott. Kéri,, "oÄjK^ Ebben

W£S£Äjtfsrrti!jrÄ!l^JSJÄ Ma
Pedig ma is van osztrák ,kat°‘ia’ id“ hogy adjon kifejezést a közgyuiés^ azo előre látható volt, torlódás
haptlk, linkszum, közös, kvilugy, ^ örömének, hogy Hajdumegye élére a Já®iadt’ és közvetlenül a ház előtt kónyte-
keíeskedelem, közös pénzügy, mány a tisztvisejői_karbój nevezetek Jő^ tá^ ^ olt megállar i. A kocsiban mosolyogva

visszadőlt a párnákra, inam »‘aju
neppaiuiao- « -o— - comm; mert aimsa umu »“ej“ - , „ macáéban tartotta, alig vette róna ioSlSÄÄf sggu*i iSiStSÄ,.« b««. -^jyjaySíí tfÄ:
kormány még soká éljen. ^“p8, i? dunk lék meg és az üdvözlő szónok megválás/ hogy percben, a tömeg frenetikus-
X, mert akkor nem re sok‘ fSiía"-‘ tásít Pénzes Sándor elnökre bízták. 1 ,r”enu“joP„gtoi közepette váratlan
ÖsSää»1« SÄiÄ I
fSäÄ-iS j V“0ltí ^rtálSLtífülise ezzel fÜSS? Egy
a közigazgatást. Bizalmatlanságga j | ért- Ezután Hajdumegye tisztviselői vér b g ^ Bzéttépétt tagok­

én a kormány nam, Ikara Czeglédy Mmaiy t. ioug^esz t-mv» }“’]tan fordu.lt le a bakról. Az esküvőt

-J a: iÄ ■ S; 5'»cr'.r.
holott teljes Polltl^ , • ho„y azt a főispánt. .... *: z. a nézők megdöbbenve látták, hogy
iön ide s még azt se teszi, ÜO«y “iL , Az installáló közgyűlés után a .isz
pár sorból álló indemnitasi javaslatot elöl- ipénz(JS Sándor vezetése alatt tiszte- a^

zűrzavar.
xw.-t-----  „„ , „ .... A nézők megdöbbenve látták, hogy

Áz installáló közgyűlés után a ois iobboldalán egy sereg halott fék
par suiud. —: i«meri - tikár Pénzes Sándor vezetése a a isz ^ g kividök még nagyszámú sebesült
,asBa’Äep“ (Sak'reggel osztották ki! legni fog az uj Bliapánnál. vergődik iszonyú kínok között. Egy spa

Ugrón Gábor: Bárminő év öta is-| bombamerénylet. gCSbb“kiTL-
merhÉo-ts Ödön : Még az iskolában meg A ™*#r _ ősiből, majd nagy _«tót»0 mag« atklr"&

“'ÍS.Í Győző : A mit a független- 
r„i pártról mondott, az igazság talán és 

Sevésbbé menthető. Szól azután a nem­
zetiségek veszedelmes törekvéseiről és a

Skts iÄf?
®rS5SS51közbeszólásokkal próbálták zavarni Isse 
kutzot.— Ne prédikáljon. _

_ Nem kérünk lecket.
— Szabadalom volt.
De Issekutz nem hagyta magát meg­

zavartatni s a többség tetszésében fejte- 
p hogy Magyarország ezer éves álla gette, nogy »f ,, számban és erő-

Rémület Madridban.

A vendégek elutaztak.
— Távirati tudósítás. —

Budapest junius 1.

vSlUVle 1_LÍC*J VI UMgjJ . ° " I
is. Még akik a közelben tolongtak, azok 
is alig voltak tisztában a történtekkel. A 
királyi pár hirtelen egy tartalék-kocsiban 
helyezkedett el s a fogat, követve a ki­
rály utasítását, gyors vágtatással a palo­
tába hajtatott. Sokan azt hitták, hogy aBudapest junius i. taua najiaum- oua.au i fJ i

Lapunk tegnapi számában részle- ku-ály rShelyt meg­
les tudósítást közöltünk arról a bőm é^eztek a palotába, megjelent az erkó- 
bamerényletröl, a melyet a spanyol j ahol a nép viharosan üdvözölte, 
királvi Pár elleti intéztek. Az idegrázó, Künn a balkonon még mosolyogni 
egész Európát izgalomban tartó eset- is próbált a királyné, de amint bement, 
rll tudósítónk »kővetkezőket távira- összeesett a nagy izgalomtól

Újabb jelentések.
Madrid, junius 1. A templomból jövetratozza.

ie- Az áldozatok. i --------- ÍV 'V
eette nogy iwusj»—-= , . la" Páris junius 1. A Havas ügynökség a nászmenet betért a híres Calle Mayorba,.
misága alatt kultúrában, számban és erő- u MadrJidbói. A király, a kormány mely rendkívül szűk ut, úgy hogy a nász- 
ben a magyar volt mindég és lesz is min- kortez tagjai a bombamerénylet ál- menetnek itt meg kellett állani. A Calle1 
üég az abszolút vezér. . kban doxatai,iak temetlsén i’észlveöznek. A se- gg számu háza az anyakirályné:

A, ülés Vége táv,rat, rovatunkban k ^ 50 k|k ^ ö en hal- emeletes ház 3-ik:
olvasható.

Hajdumegye. a főispáni 
installáció előtt.

Az állandó választmány ülése.
— Baját tudósítónktól. —

Debreczen, junius 1. 
Az utolsó részletekig kidolgozott terv

/ 1 .. W«nWnr.Amv y.nltnnszerint megy ^ végb^^Wesz^ómy^Zoltán1 még jobban összeszorul, úgy hogy a ren 
szerint megy.... fe i„, «t.ása. A vá des forgalomra sem elég széles.

dokofnak^Weder^tábornokiddá súlyosan magántulajdona. A 6 emeletes ház « 
megsebesült. A várost tegnap csak rósz- emeletét családi ponsio foglalja el, melyet 
ben világították ki. A királyné gyengéi- j0bb családból való emberek szoktak fel- 
kedik. ^ keresni. Úgy látszik, hogy a merénylő

A merénylet. ebben a pensioban helyezkedett el. A pár
Madrid, jun. 1. A templomból visz- (jiszhintaja kénytelen volt e ház előtt meg- 

szajövet a királyi pár esküvői menete, mi- állani a királyné előrehajolva integetett 
után a Puerta del Sei-on áthaladt, a ni “ “ » “ , J , ,J . , , .
rés régi Callomajor-uton vonult át egye- szakadatlanul s megköszönte a lakosság 
nesen a palotához. Ez az ut rendkívül viharos ovációját. A király egész idő alatt 
keskeny és kövezetlen a palota közelében me]egen szorította feleségéuek kezét.

szermi mugj 77~rY ix. \ „afőispánnak hivatalába való ígtatása. A vá
rosnál is, a megyénél is teljes a megái-
1UPOdHajdumegye állandó választmánya ma 
délelőtt tartotta meg ülését, a melyen arra: . . . ., 1 1___ _ »liánén ninocpn

uiog juuuau “BJi —=>v------ Az óriás néptömeg viharos örömri-
d” X^ŐnT ponton2 ahol a, utca valgáea között, 0 pmcel volt 2 óra után 
keskenyebb része kezdődik, áll a madridi rövid éles durranás hallatszott. A követ­
polgári kormányzó palotája és vele szem- kező pillanatban a királyi fogat 2 hátulsó 
ben a Collamajor 188. számú ház, amely- iova összerogyott. A kocsi bakján ülő la-U«1 n in + árr+Álz MinthnfVV 07011 ... .. ..................... ... « i.

sä? tfflaas »r=^ i k»« ^
Piriig bítecen “ckszik, egyhangúlag Rásó megakadt, úgy, hogy a merénylő egész törtek s leírhatatlan volt a zavar. A kocSj 
--------  —- I . >■ T I r rY a legelegánsabb sötét, barnaNeumann Tnstvereknel ■—- - - - - - - -A Piinkösti ünnepekre! jeiegansauu auiei, iiaiMi»

drapp és fekete átkapcsolt fűzős 
ólaiJes fekete átkap 

algombos nőt él

a Tiszapalotában kaphatók IriKraSliíttií
__... js gyermek
valamint mindenféle

Olcsó árak
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jobb oldalán, mely a polgáii kormányzó 
háza íeló fordult, számos ombor hallva, 
vagy halldokolva feküdt egymás fölött. 
Bent a kocsiban a robbanástól elkábultan 
üit a király ós királyné. Egy spanyol grand, 
Cornahuelos herceg felrántotta a díszkocsi 
ajtaját, átölelte a királyi és kiemelte a ko­
csiból, azután a királynét is ugyanily módon 
vette ki a kocsiból.

A király azonnal visszanyerte lélek­
jelenlétét és gyengéden foglalatoskodott 
feleségével, aki sirva fakaflt. A királyi pár 
hirtelen a tartalékkoosiba ült, amelyen a 
király parancsára további óvintézkedések 
megtétele nélkül folytatták az utat & ki­
rályi palota felé.

A merénylő állítólag egy Bura nevű 
katalonisi ember ; a bombát a merénylő 
virágbokrétába rejtette el és úgy dobta az 
alant veszteglő királyi pár kocsijára.

A letartóztatások.
Paris, junius 1. A Havas ügynökség 

madridi jelentése szerint számos személyt 
letartóztattak. A letartóztatottak között 
külföldi nincs.

A bomba fedőlapja fél centiméter 
vastagságú acélból készült. . Kőt-három 
nappal az esküvő előtt az a hir terjedt el, 
hogy a király névtelen levelet kapott, a 
mely a merényletet bejelentette. A ható­
ságok ezen levél létezését tagadták. Az 
első délutáni órákban a fejedelmi vendó: 
gek, a rendkívüli követek, a diplomatiai 
kar és a kormány tagjai valamint számos 
politikai személyiség a királyi palotába 
mentek ós nevüket az ott kitett ívbe be­
írták. A madridi polgármester egy Madrid 
lakoságához intézett iratban megbotrán­
kozásának adott kiíejezést a merénylet 
felett. Délután 2-től 6-ig az előtt a ház 
előtt, a melyből a bombát dobták, a for­
galom megakadt, mert a tömeg a ház 
előtti teret megszállotta. A Vörös Kereszt 
egyesület tagjai csak nagy ügygyei baj­
jal szállíthatták el a sebesülteket. A mi­
dőn a tömeg egy halottat vagy sebesulet 
szállító hordágyat megpillantott, megbot­
ránkozásának hangos kifejezést adott. 
Több francia rendőrbiztost meg akartak 
lincselni, csak azért, mert felismerték ben 
nők az idegent.

Egy mezei munkásnak azonban si­
került a tömeget lecsendesiteni. A bombát 
vagy a bombákat az anyakirálynő tulaj­
donát képező ház harmadik vagy negye­
dik emeletének egyik ablakából vetették 
az utcára. A spanyol anyakirályné csak 
ezt az egy házat bírja Madridban. A ház, 
a mely a főkapitánysággal szemben mintegy 
500 méternyire a királyi palotától épült, 
4—5000 négyzetlábnyi területű és hat 
emelettel bir. A földsz intón vendéglő és 
füszerüzlet, a félemeleten szabómuhely 
van, a ház többi emeletét magánosok 
lakják. A harmadik emeleten penzioná-
tus van. , , x

Madrid, jun. 1. (Fabra-ügynökség). 
A külföldi képviselők a merénylet alkal­
mával nem sebesültek meg. A merénylő 
azon utcák egyikében, a melyeken az es­
küvői menet végigvonult, szobát bőreit, 
azonban nem költözött be, mert nem volt 
erkélye. A szobában dinamithoz hasonló

Ä méliusztóri gyilkosság
Sóvágó az esküdtszék előtt.

— Bajit tudósítónktól- —
Debreczon, jun. 1.

A múlt esztendő novemberének 
6-áról 7-ére virradó véres éjszakája 
vonult el ma újból a debreczeni ki­
rályi törvényszék tárgyaló termében, 
Sóvágó, a nyomozás során azonnal el­
fogott gyanúsított ült a vádlottak pad­
ján. Az érdeklődés óriási a tárgyalás 
iránt, a mi nem is csodálatos, mert a 
Sóvágó név ma Debreczenben fogalma 
a Méliusztéri tragédia óta.

Az a kicsi összetöpörödött em­
berke, a kinek apró szemei olyan 
különös fényben égnek, akinek a te­
kintetében megátalkodottság, vakmerő­
ség és minden gonoszság lakozik, ez 
az ember mosolyogni tudott ma és 
bárgyú volt, mintha csak azt mondta 
volna:

— Emberek, hát igy néznek ki 
a kegyetlen, a vérszopó gyilkosok, 
mint én ?

Sóvágó nem tudott bőbeszédű 
lenni, nem akart részletesen beszélni, 
csak egy egy szava volt a tárgyhoz, 
ne hogy kizökkenjen a kerékvágásból.

A mai tárgyalás, a melynek kü- 
nösen érdekes voltát a Sóvágó kihall­
gatása adta meg, — az ember min­
den idegszálát izgatta. Az elnök min­
den elképzelhető ^módon megpróbál­
kozott azzal, hogy a gonosz embert 
vallomásra bírja, de hiába való volt a 
fáradsága. A csonton is keresztül látó, 
éles ésszel tekintett át Sóvágő a kér­
déseken és a mint a nyomozat so 
rán lehetetlen volt belőle kivenni va 
lamit, most se sikerült.

A keresztkérdések nem hozták 
zavarba. Határozott feleleteket adott 
mindenre. A két bűnjel, zöld kalap és 
a zsebkendő tesz ellene vallomást. A 
kalapot nem ismerte a magáénak, a 
zsebkendőt pedig állítólag a nővérétől 
kapta. A vádlott kihallgatása ma vé­
get ért.

A tárgyaláson óriási közönség je­
lent meg, a mely feszült érdeklődés­
sel leste a halkan beszélő Sóvágó val­
lomását.

Sóvágó előélete.
Elnök elsősorban Sóvágó előéletére 

vonatkozólag előterjesztette, hogy Böször- 
ményben 1877-ben lopásért 3 hónapi fog- 
házat, 1879-ben lopásért szintén 3 hóna­
pot, Szatmárott 2 évi fegyházat, 1887-ben 
hatóság elleni erőszak miatt 3 évi bör­
tönt, Debreczenben a Pallagon elkövetett 
rablásért 1905-ben 4 és fél évi fegyházat
szenvedett. . ,, , , „

Majd felolvasták a vádhatározatot, a 
mely szerint a törvényszék Sóvágót az 
1905. évi november 5-éröl 6 ára virradó
éjjel elkövetett bűncselekményben mint 
tettestársat rablásért, szándékos emberölés 
és emberölés kísérlete miatt helyezi vád 
alá. —

a tárgyalásról részletes tudósításunk 
a következő

Az esküdtek kisorsolása.
Négy óra felé járt az idő, a mikor a

Sóvágó kihallgatása.
Ezek után Sóvágót hallgatta ki a 

törvényszék. ^ éves, ref. Böször­
ménybe való, feleségétől különválva élő 
földmi vés napszámos. írni olvasni tua va
lamicskót. . - _

Elnök : Megértette a vádat ?
— Meg.
— Bűnösnek érzi magát ?
— Nem kérem.
— Jogában áll vallomást tenni, avagy

nem tenni. , „ .
— Hajlandó vagyok vallani.
— Emlékszik a múlt óv november 

6-áról 7-ére virradó éjszakára. Hol volt 
maga akkor.

— Odahaza Böszörményben.
— Kinél ?
— A lakásomon.
— Kivel lakik ?
— Az anyámmal.
— Mit csinált november 6-án ?
— Hideg idők jártak, hát kályhát

építettünk.
— Hát délelőtt?
— Délelőtt is.
— Beszélje el azt, a mire emlékezni

tud ?
ügy tizenegy óra tájban egy rendőr 

jött értem, hogy menjek fel a csendőrőr­
mesterhez. Délután mentem fel. Vártam 
ott, de miután meguntam a várást haza­
mentem.

— Hát aztán?
— Otthon voltam ós bosszankodtam, 

hogy a csendőrök mindig rájioigálnak, a 
mióta Szamosujvárról haza jöttem. Ezért 
inni kezdtem, hogy részegen oda mondjak 
a zsandárnak. Aztán többé nem bántottak. 
Én meg hozzáláttam az iváshoz. Kisustön 
főtt pálinkát ittam. Este pedig elmentem 
a korcsmába, de már be volt zárva. Do- 
römböztem az ajtón, s kiszóltak, hogy 
nem adnak italt. Aztán hazamentem.

— Hát másnap mi történt ?
— Másnap jöttek értem és elfogtak. 
— Az anyja otthon volt ekkor.
— Igen odahaza.

Kereszt kérdések.
Na már most, menjünk vissza

WöséglI ataeSdff bevonultak»0 te- hét« előtti szombatra. kaga ekkor Deb 
rembe, a hol Kerekes elnök megnyitotta roczenben volt. 
a tárgyalást. Legelsősorban is az esküdt-»1 _ ___1 „ t CAPszék megalakítására került a sor.

Rendes esküdtek lettek :
Salánki Ferenoz, Faragó Undrás,

erkélye. A szobában í”‘‘”?g{í°^1yt“nla1 nódTpéí °BogT jS£°Bigni(?Albert, Tóth

é, a mely vatoiuülegarraeeolgilt, hogy,Anta^ Sr/piakl jó-

a menet5» híz előtt elvonult, a bmnbit zaur, ^AbráMszló, : Elnök'retten nívefnem'jér az utcán,
megtöltse. Taléltak azonban egy űrt és I A bíróság gy n * g 6 _ A vonaton ismerkedtem meg vele
egy munkás öltözetet i,. Aaen hto orké- Kerete. «“^sÄ ÄÄ - gové való volt a nö?
lyén, a melyben a merénylő lakot n y Miklós Védő Kardos Samu dr. — Böszörményi.“'tÄÄatitk IÄÄ00 — Hát mással találkozott ?

Igen.
— Mikor jött be a városba.
— Délelőtt.
— Hol jött meg ?
— A kis állomáson.
— Kivel ?
— Egy nővel.
— Ki volt az a nő ?
— Nem tudom.
— Ej dehogy nem, hát csak ísme-

K4vé
Tea
Csokoládé
Cacao

yeket loiytatjatt.______ UTOB,','IV ------------------------------------- ----- ---------:------

Hermann József káwkúlönlegessógi üzletében
Piacz-utoza 75. Iparbankkal szemben. — Telefon 445.
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Oonaervek
Czukorkák
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A fátyolos hölgy.
— Nem . . . azaz, hogy a Hatvan- 

utcán Csomós Gábor megszólított: Szer­
vusz János“ csak annyit szólt.

— Ki az a Csomós Gábor?
— Itt ismerkedtem meg vele a fog­

házban.
— Hát a nővel hová mentek ?
— A „Kis Debreczenbe“, ahol ebédet 

parancsoltam.
— Mit beszélgettek ?
— Hát minden féléről szóltunk és 

megígértem neki, hogy majd meglátoga­
tom. Ezután elváltunk.

— Maga hétfőn délelőtt is Debre 
czenben volt I

— Nem kérem, „
— Dehogy nem, hiszen Zsorna 1st* 

vánnénál is járt.
— Bizony nem jártam ón.

A zöld kalap.
ka— Mondja csak Sóvágó, hány 

lapja volt magának.
— Egy.
— Hátha több is volt?

— Igen volt egy másik, de az el 
veszett.

— E szerint 2 kalapja volt.
— Igen.
— Milyen szinti volt?
— Zöld.
— Hol és mikor szerezte a kalapot, 
— Egy asszonytól vettem az álló 

máson.
— Mikor ?
— Október végén.
— A napra nem emlékszik ?
— A hónap végén volt azt tudom 
— Uj volt ?
— Uj. Ez az a melyik most van.
— Hát a másik, a melyik elveszett 

milyen volt ?
— Az is zöld volt.
— Hol vette ?
— Reimitz korcsmárosnál.
— A bélése milyen volt?
— Piros volt.
— A szalagja?
— Azt nem tudom bizonyosan meg­

mondani.
— Hogy lehet ez ?
— Nem emlékszem.
— Hát arra se tud emlékezni, hogy 

ki lopta el a kalapot?
— Valami parasztember bejött hoz­

zám és ez vihette el.
— Mikor veszett el?
— Október végén.
— Furcsa, hogy minden október vé­

gén veszett el.
— Nem furcsa kérem, hiszen az 

megtörténik a szegőnyembernól.
A gyanús zsebkendő.

— Volt magának zsebkendője ?
— Volt. Itt szoktam venni Debre­

cenben két helyen.
- Hol?
— A városházán túl.
— Mikor ?
— ősszel, vagy azt hiszem a nagy 

vásárba.
— Minő szintiek voltak?
— Volt fehér és tarka.
— Zsebkendője volt egyszóval.
— Ojjé, bőven volt kérem.
— Hol tartotta ?
— Nagyék szobájában,
— Nem emlékszik, hogy azt a zseb 

kendőt, a mit letartóztatásakor magánál 
találtak, kitől vette ?

— Bállá Jánosnétól kaptam, mer 
éppen nem volt nállam az enyémből.

—- Hogy lehet az, hogy ezt a kala­
pot Kovács Ferencéknél találták és 
zsebkendőt is.

— Sohse volt az enyém.
— Nézze meg jól.
— Hiába nézem.
— Ennek nem piros a bélése.
— Jó lélekkel mit mond ?
— Hiszen ha felteszem, leszalad a

illemre (Felpróbálja.)
— Azt mondják a tanuk, hogy a 

szemire szokta huzni a kalapot.
— Dehogy szoktam.
— A rendőrök azt mondják, hogy 

magán látták november 6 án. Mit szól 
ehhez ?

— hogy
— Hogy lehet az, hogy maga este 9 

órakor a motoron Debrecenbe jött.
— Nem lehet az kérem.
— De vannak tanuk a kik látták a 

vonaton ?
— Nem lehet, nem láttak.
— Látták magát a Móliusz-téron.
— Nem is tudom hol van.
— Da Palka azt mondta a kórház­

ban, hogy maga volt.
Az első pillanatra felismerte.
— Bizony nem igaz.
— Azt mondta egy asszony magá­

nak vasárnap, hogy váltson fel 10 forintot, 
de maga azt felelte, majd kedden lesz 

— Nem mondtam.
— A zsebkendőt nézze csak meg.
— Nézem kérem. A magáé ?
— Pászoló kérem. Bár nem vagyok 

szakértő benne.
— De hát csak megismeri, hogy a 

magáé ?
— Igen, az.
— Hol vette ?
— Ezt adta Bállá Istvánná.
— A nyomozat során nem ezt 

mondta.
— Azt mondtam, hogy a testvérem

adta.
— Nem ezt mondta. A fogalmazó 

nem kérdezte, hanem azt, hogy hol sze 
rezte ?

— Csak azt mondtam, hogy a test 
vérem tisztán adta.

— Nem ezt mondta.
— Maga azt mondta a rendőrségnél, 

rogy testvére hétfőn reggel ajándékozta.
— A fogalmazó ur nem jól érthette 

cérem.
— Hát mért nem mondta a vizsgá­

lóbíró előtt, hogy augusztusban Balláné 
val találta.

Kovácsók azt mondják, hogy az 
ő zsebkendőjük ez.

Az asszony és a leány megismerték 
tulajdonukat.

— Ez kérem soha se volt a Ková- 
csékó — válaszolja Sóvágó.

Kovács Ferencné kihallgatása.
A vádlott kihallgatása után a meg­

gyilkolt Kovács Ferencnek feleségét hall­
gatta ki a törvényszék. Kovács Ferencné 
az elnök kérdéseire alig halhatóan vá­
laszolt.

Elnök : — Emlékszik e kérem arra, 
hogy az emlékezetes estén, hány órakor 
ébredtek fel a zajra?

— Igenis 1 12—1 óra között.
— Ki ébredt fel hamarabb ?
— Én.
— Egy szobában aludtak azon az 

estén mind a hárman ?
— Igenis.
— Mire lettek figyelmesek úgy éjfél 

tájban ?
— Kérem szépen, a konyhában csat­

tanás hallatszott és ez tett bennünket fi 
gyelmesekkó.

— Ekkor kegyed valamit szólt a 
férjének ?

— Igenis szóltam.
— Férje mit mondott?

— Azt mondta, hogy a katona fiam 
jön tán haza és ez zörget. De már ekkor 
nem volt nyugtom és az ablakhoz men­
tem. A mint az ablakhoz értem észrevet­
tem, hogy valaki az ablaknál áll. En hir­
telen becsaptam az ablakot és férjemnek
megmondtam, hogy a. há^íjk?.r,^b í 
járnak. Férjem ekkor ágyából felkelt ki 
akart menni, azonban alig ment egy pár 
lépést, a rablók a konyha ajtót betörték 
és a másik szobába mentek. En akkoi a 
már időközben felkelt leányommal a szo­
baajtóhoz álltunk és az ajtót nyomtu.c, 
nehogy a rablók szobánkba behatoljanak.

— Miért nem zárta be a szoba
a^tÓt?_ Nem voltam már akkor eszmé­

letemnél ? , ...
— Nem hallották, hogy a másik

szobába a rablók garázdálkodnak ?
— Hallottuk kérem, mikor a szekré­

nyeket és a fiókokat huzgálták ki.
— Palka mikor jött ki ?
— Akkor, midőn hallotta, hogy az ó 

lakásuk mellett lévő szobában többen
motoznak. „

— Mit szólt Palka mikor kijött ?
— Kiabált nekünk.
— Feleltek Önök Palkának?
— Nem feleltünk semmit, mert fél­

tünk, hogy a rablók lelőnek. Már előzőleg 
úgyis kiabálták, ha nem adunk pénzt és 
segítségé rt kiabálunk, lelőnek.

— önök mikor jöttek ki?
— Akkor, midőn Palka kijött. Ak­

kor már kimertünk jönni, mert egyszerre 
csendesség lett.

— Mikor kimentek mi történt?
— Alig ment az uram egy pár lé­

pést egy kis zömök ember elébe ment és
lelőtte. .. .. ,

— önök nem féltek, hogy Önöket is
lelövik.

— Féltünk mi kérem. A lövés után 
rögtön az udvarban levő hátulsó konyhába 
menekültünk cs ott az ajtót magunkra 
zártuk.

— Mit hallottak odabent a konyhá­
ban ? ,,

Hallottunk még egy lövést és láttuk 
mikor a rablók odamentek Palkához, rug­
dosták és ütötték.

— Mit vittek el önöktől a vádlottak? 
— Elvittek két arany gyűrűt, 10 ko­

rona készpénzt, egy órát és két zsebkendőt. 
— A zsebkendő milyen színű volt ? 
— Fehér volt, széle az egyiknek kék, 

a másiknak piros volt.
— Monogramm nem volt benne ?
— Nem.
A zsebkendő kérdésénél dr. Kardos 

védő indítványozta, hogy ezúttal a zseb­
kendőt ne mutassák fel a vádlottnak, 
hanem szerezzen be a törvényszék a bűn­
jelhez hasonló zsebkendőket és a zsebken­
dőkbe a bűnjelhez becsatolt zsebkendőt is 
vegyitsók közé. Ezzel azt akarja elérni 
mondta dr. Kardos, hogy az asszony ezek 
közül is kitudja-e választani a zsebkendőt.

A törvényszék a védő ezen indítvá­
nyát az ügyész hozzászólása után elula- 
si tóttá.

Ezután tovább folyt Kovácsnó val- 
I lomása.
, — Nyugodt lélekkel megmer esküdni,
hogy ez a zsebkendő a kegyedé ? (Elnök 
a zsebkendőt megtekintés végett átadja 
Kováosnónak.)

— Kovácsné a zsebkendő láttára zo­
kogásban tör ki és kijelenti, hogy az esküt 
bármely pillanatban kész letenni arra, I hogy a zsebkendő az övé.

— A kalapról semmit sem tud?
— Arról nem tudok semmit. 
Hasonlitott valamelyik rabló hangja 

I a vádlott hangjához.

Hölavek fiaveimébe.ESSS&fS* Krausz Gyulánáliiuiyjun iiyjuimuMU. sárlási forrása ^ f».
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— Egynek szakasztott olyan volt a 
hangja, mint a vádlotté.

Ezzel az elnök befejezte Kovácsáé ki 
hallgatását. ' bft

Kerekes elnök után az ügyész kér­
dezett Kovácsnótól.

Hány éves volt a férje ?

éves.
— Kovácsnó zokogva

A lövés után rögtön meghalt ? 
Nem tudom kérem,

Indokolja ezt mindenek előtt a ha­
gyományos magyar vendégszeretet, (hi- 

1 szén e látogatás a külföldiek részéről csu- 
' pán viszonzása egy régibb, debreczeniek 
által eszközölt kirándulásnak) továbbá j hesse. E négy férfiú Acél 

! azon magas színvonal, melyen zenei szem-1 volt huzamosabb ideig a
mondja : 61 ‘ pontból a várható műélvezet áll, végül 

pedig az a körülmény, hogy a befolyandó 
csak™ annyit jövedelem a magyar iparpártolás nagy 

' nemzeti jelentőségű ügyének előmozdí­
tására van szánva.

Minden hazafinak azért erkölesi kö­
telessége ezt támogatni.

tudok, hogy mikor a rablók eltávoztak és 
mi kijöttünk, már férjem halott volt.

Még a védő kérdezett Kovácsáétól
— Védő: Van c a házon kívül ta 

nyájuk is kérem.
— Van.
— Önök használják, vagy pedig bérbe 

szokták adni?
— Mi használjuk.
— Hány cselédjük volt künn a ta­

nyán mikor ott laktak ?
— Három, de egy akkor az esetet 

megelőzőleg pár nappal elment.
— Hogyan ment el ? Haragból avagy — A főispán a városházán, 

pedig inkább jól? iWcszprémy Zoltán főispán ma megje-
Felmondott nekünk, de nem tud- (jent a városházán. Kovács József pol-

ÚJDONSÁGOK.
Szerkesztőségi telefon ez. 339.
Szerkesztőségi ó.: <1. e. 8—12 d. u. 2 6. éjjeli 2. 
Szerkesztőség ég kiadóhivatal Piacz-utcza 47 sz. a

juk miért. I gárinester és Vecsey Imre a főispán
gány ? A védő itt megjegyzi, hogy azért kőrésére több városi ügyben felvilago 
tartja ezt szükségesnek megkérdezni, mert. sitással szolgáltak. A főispán érdeklő 
Kovácsnó azt mondta, hogy cigány han- dóssel hallgatta az információkat kü- J 
got is hallott a rablók között. 1 lönösen azon ügyekben, a melyekben üdvözölni

— Nem járt mi közöttünk cigány. _ határozathozatal első rendű szük-
— A zsebkendőt hol vették ? i „ , .
— Kontsek Kornélnál. jSége Debrecennek.
— Volt ott még ilyen zsebkendő ? | — Ünnepi istentiszteletek. Az
— Volt még három, azon a kettőn ágost hitv. evang. templomban: Vasár-;__ ,------------

kívül, a mit mi véltünk. nap pünkösd első napján, d. e. 10 órakor! óriási az érdeklődés Debroozon közönsége

i. a sor szerint kilépő választmányi tagot 
a választmány újra jelöli, az azonkívül 
megüresedett két helyre pedig négy fér­
fiút. ajánl, hogy a közgyűlés a maga vá­
lasztási jogát szabadabban érvónyesit-

Géza, aki már 
körnek buzgó 

válaszmányi tagja, dr. Kardos Samu, a 
nagy Wesselényi életrajzírója és a Régi 
Okiratok és Levelek Tára áldozni kész 
szerkesztője, dr. Csűrös Ferenc, aki a 
Csokonai korának gondos búvára, to­
vábbá Szathraáry Zoltán hírlapíró, aki a 
Csokonai körben drámai jutalmat nyert 
és egyóbbkónt is tóbb szépirodalmi mun­
kát bocsátott közre. A választmány ezen­
kívül jóváhagyta az 1906 évi költség 
előirányzatot, amelyet Tóth Béla pénztá­
ros terjesztett elő, s meghallgatta dr. 
Tüdős János főtitkár évi jelentésének a 
vázlatát, a mely teljes terjedelmében a 

, közgyűlésen kerül felolvasásra. Végül dr.
I Tüdős János bemutatta dr. Kovács Ernő I orsz. képviselő levelét, »aki mint Diószegi 
Sámuel egyenes leszármazottja és mint 

1 Karapr okon nagy érdcklőssel vesz tudó•
I mást a Magyar Fű vészkönyv készülő ju­
bileumáról s maga és családja név ében 
ígéri, hogy amiben lehet, támogatására 
lesz a Csokonai körnek. A választmány 
abban is megállapodott, hogy Géresi Kál­
mán elnök vezetése alatt testületileg fogja 

Wcszprémy Zoltán főispánt a 
beiktatás napján a többi tisztelgő küldött­
ségek sorában.

— Jogász juniális. A jogászifjuság 
ma este tartja Nagyerdei Dobos Pavillon- 
ban juniálisát. A mulatság iránt olyan

idő előre
gél 9 órára félbeszakította.

A szerb dalosok írkezése.
A fogadtatás előkészületei.

— Saját tudósítónktól. —
Debreczen, junius 1.

Ma szombatan este érkeznek meg 
Debrecen vendégei a szerb dalárda tag­
jai. A rendező bizottság a vendégek fo­
gadtatására mindent megtett, hogy a fo­
gadtatás impozáns és Debreczen város 
régi vendégszerető hírnevéhez méltó legyen.

A szerb dalosok a budapesti gyors­
vonattal 6 óra 48 perckor érkeznek meg.

órakor Hudák János segódlelkész prédikál 
Hétfőn, pünkösd másodnapján, d. e. 10 
Órakor konfirmáció lesz úrvacsora osztás­
sal végzi Matcrny Lajos fő esperes d u. 3 
órakor ima.

— Wieber ezredes búcsúja.
Ismeretes, hogy a király Wieber 
Adorján volt debreceni honvéd ezre­
dest a nagyszebeni honvéd 'gyalogdan- 
dár parancsnokává nevezte ki. Wieber 
tehát már a napokban elhagyja Deb- 
reczent. A társaságokban is nagyon 
kedvelt katona főtiszt ma Debreczen 
város tanácsától vett búcsút. Külön- 
külön megjelent a tanácsnokoknál, 
hogy elbúcsúzzék tőlük.

Lódijazás a Hortobágyon.Illő dolog lesz, ha Debrecen népe minél; — Lódijazás a 
tömegesebben jelenik meg az állomásnál. Mint minden esztendőben, úgy az idén is

A rendező bizottság ez utón kén a ’ * Hortobágyon a lódijazást és
. ... kiállítást. Junius ho 10-én lesz a nagy

vasút felé levő házak tulajdonosait hogy pusztátl) a mikor js a kiállító debreczeni
a vendégek tiszteletére lobogózzák fel há- gazclák dijakat fognak kiosztani. A jury 
zaikat. elnöke Hulfiész Kázmér. A jutalmazandó

szerb dalosok lovak V csoportra oszlanak. Minden cso-
össze a Bika portban szép és értékes dijak van- ossze a ima A kiállitás eló élénk érdeklődés mu-

A bevonulás után a 
ismerkedési estére gyűlnek 
szálló udvari kertjébe.

Holnap, vasárnap tartják meg hang­
versenyüket, a melynek jövedelmét rész­
ben iparpártolási célokra szánták.

Az iparvódő egyesület a város kö­
zönségéhez a következő felhívást teszi 
közzé :

Az országos Iparvédőegylet dobre-

tatkozik a gazdák körében.
— A Csokonai-kör választmányi 

ülése. A Csokonai-kör mai választmányi 
ülését a közgyűlés előkészítésére fordí­
totta. Mindenekelőtt elhalasztotta a köz­
gyűlést junius 10 re, mert pünköst másod­
napján a közgyűlés egybeesnék a szerb 
dalosok matinéjával. A választmány a 
Debrecenből elköltöző Dobiocky Sándor 
helyébe, akinek érdemeit jegyzőkönyvbe 

dr. Tüdős János eddigi főtit-
ezoni fiókjának Elnöksége azzal a tiszte
loltcljcs kérelemmel ferdul a nagyérdemű a|e|nökül] ,5titk4m,
közönséghez, hogy a szerb dalárdának 1. djg gz,^vay Gyu]át óhajtja mcgválasz- 
hó 4-én d. e. fél 11 órakor a „Bikádban tatnjf akjnck jrói és költői hírneve nagy 
rendezendő hangversenyén minél tömege- díszére válnék a Csokonai-kör tisztikarának, 
sebben megjelenni móltóztassék. Számvizsgálóknál a régiek ajánltatnak, t.

Leiáés Vilmos Beton TO.wfedési SZ> £

— Évzáró vizsgák sorrendje. A
felső kereskedelmi Iskolában a következő 
sorrendben lesznek megtartva az évzáró 
vizsgák; Érettségi szóbeli vizsgálat junius 
15, 16, 18. napjain. Osztály vizsgálatok a 
középső A) és középső B) osztályokban 
jun. 18, 20, 22, 23, 25, 26-án. Osztály 
vizsgálatok az alsó A) ós alsó B) osztályok­
ban jun. 16, 19, 21, 23, 25, 26. Minden 
osztályban jun. 8-án péntek délután 4 
órakor torna vizsgálat és házi tornaverseny.
b) Polgári fiúiskolában a nyilvános vizs­
gálatok jun. 18. és 19-én tartatnak meg.
c) Kereskedő tanonciskolában vizsgálat 
mind a négy osztályban jun. 17-ón. d) 
A női kereskedelmi tanfolyamon írásbeli 
vizsgálatok jun. 8—12-ig, a szóbeli vizs­
gálatok pedig junius 18. 19 ón tartatnak 
meg. e) A ’kereskedelmi esti szaktan- 
folyamon szóbeli vizsgálatok jun. 22—23. 
Az összes tanfolyamokon a bizonyítvá­
nyok ős jutalmak junius 29-ón osztatnak 
ki. Az iparos tanonciskolukban a vizs­
gálati sorrend a következő: Közhasznú 
ismeretekből az összes osztályoknak vizs­
gái jun. 14. és 15-én délután 6—8 óráig, 
rajzból pedig jun. 17 én délelőtt 9—11 
óráig és délután 3-5 óráig tartatnak meg

— Tanítók gyűlése. Hajdudorogon 
a dorogi esperesi kerület gk. felekezetű 
iskolák tanítói, pünköst napján szokott 
évi gyűlésre jönnek össze. Ugyan akkor 
a kerület gk. papságra is Hajdudorogon 
gyiilósezik. Ez utóbbiak évi gyűlésen Len­
gyel Endre gk. püspöki külhelynök e. 
tizobránci prépost fog elnökölni, mivel 
Vargha László esperes kanonok halálával 
a Kerületi esperesség még nincs betöltve.

— Öngyilkos aggastyán.
Hajdúnánáson mint ottani levelezőnk Írja 
tegnap öngyilkosság történt. Fejes Ist­
ván odavaló jómódú gazda ember ideg­
betegsége miatt felakasztotta magát.

DEBRECZEN, Hatvan-u. 5. 
Telefon 308. Telefon 308. Eternit aszbeszt pala tőképviselet. rSgflSZtOtl ICIDCZ ÍCdéSCkd*
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. a Pop Cs István arra kéri a Házat, 
Fejes több Ízben panaszkodott, hozy b 'szM:6l holnap mondhassa el.
tartozóinak, hogy súlyos idegbaját nem m nek eleget tettek,
bírja ki és öngyilkossá lesz. Tegnap Wekerle ezután indítványt tesz, 
reggel mikor senki sem volt otho” L a képviselöház ünnep után ked- 
hozzátartozói közül, a lakást magára hogy a ^
zárta és a szoba gerendájára felakasz- indítványt elfogadták s az ülés
tóttá magát. Mire hozzátartozói haza- 
jöttek, az öreg Fejes nem volt azélök 8
sorában. Az öngyilkossági esetről távi- csehek Beok mellett,
ratban értesítették az ügyészséget. j Hir szerint Beck

- Haliloaii. Vladimírnak sikerült a pártokkal egyes-
hó 31-én, reggel 7 órakor, életének 17* v‘_!u’ . • » p„phpk melléje állottak
évében elhunyt. Földi részei junius hó séget kötni. királv-
2-án, délután 3 órakor fognak Honvéd-u. és lgy holnap jelentést tesz a k Y 
9-ik számú háztól, a Kossuth-utcai teme- nak> Más verzió szerint Beck ma meg- 
tőben örök nyugalomra helyeztetni. A te"|bizását visszaadta a királynak, 
metést Dankó Béla rendezi. jua«ri«w

— Meghaltak. Tegnap a következő Rosdetwenazky a haclitorveny 
halálozásokat jelentették be az állami szék előtt.
anyakönyvi hivatalban: Köteles Imréne p,, . innius 1 Az orosz
ev ref. 32 éves, Tóth János ev. ref. 36 Petervar, junius i. az uiu
éves, Szabó Imre ev. ref. halva született, jappán háború egyik főszereplőjét Ros-
Szücs István ev. ref. 89 éves, Karászi Ist-1 ^gtvenszky tengernagyot haditorvény-
ván ev. ref. 46 éves. szék elé állítják a csuzimai tengeri
hÄÄ Ä csata veszteségért.

alatt (városi bérház) úri és női divatáru Minisztertanács,
üzletemet megnyitottam, ezzel kapcsolat- . . 1 . Vnhínotban mindenféle magyar ipari készítménye- Budapest, junius 1. A kabiné
két is raktáron tartok és annak elárusi- tagjai ma délután gyűlésre jöttek össze, 
tását, közvetítését elvállalom. Felhívom K miniszter tanácson Wekerle Sándor 
tehát azon tisztelt iparos mestereket, akik osztrák ügyekről tett jelentést, 
ilyesmikkel foglalkoznak és készítményei- « 0SZtrdK y J
két forgalomba hozni óhajtják, hogy uz a nemzetiségiek obstrukcloja.
letemben jelentkezni szíveskedjenek, lisz- Budapest iunius 1. A nemzeti-
telettel Aszmann Ferencz. tsuaapesr, jui

Hajdumegyei népbank8 Piacz- ségi képviselők apró csapata neki ál 
utcza 26. sz. nagytőzsde épületében, heti I lőtt az obstukciónak. A kormány 
50 filléres befizetésre 100 korona kölcsönt szes javaslatait megakarják obstruálni 
folyósít, mely után külön kamatot nem Ugy( hogy a delegációk üléseit mega- 
kell fizetni. kasztják. Az obstruáló nemzetiségiek

flhémeíüek közül a szerbek kivonták magukat. Az 
«^legolcsóbban szerezhetők be Asz- obstruktorok az indemnitás vitáját a 
tales József üzletében Kossuth-u. 4- jövő hét végéig akarják kihúzni.

— Modern üzlet Debrecenben. v i . v _ Tvm.dridlEddig nem létezett irányú üzlet nyílt meg Újabb részletek 
a Piac-utca 27 ik szám alatt (Városi merényletről,
bérház.) A cég tulajdonosa Aszmann Fe- London junius 1. A Standard leve- 
renc kinek mai számunkban megjelent mestudta hogy egy Don Jósé nevűhirdetésére felhívjuk olvasó közönségünk j^LTa már vasárnap Madridba utazott, 
figyelmét „Állítólag az anyakirálynőt is figyelmeztet-

- Consum levélírók legfinomabb Lék a merényletr6k 
elefántcsont levélpapírt színes belseju Madrid, junius 1. A bomba Kinsky 
borítékkal 100 levólp. 100 borítékkal 2 ^ kocsija közvetlen közelségében robbant
koronáért, 50 levélp. 50 borítékkal 1 XI® i rr_. i_„ ™------„ l-ő^xtícoHo

„Riviera“
férflSlteny újdonság.

Tollkönnyü nyári utazó és 
utozai öltöny divatos ten­
nis és lüszter szövetből.

Mesés szép szín- és mintákban.
Korona 16.-tól.

Férfi- és fiú mosóőliönjök
Korona 5.-től.

Läster saccó lelete, tét és szűrte
Korona 6.—

Katz Hermann
Debreczen Piacz utcza 43. szám.

Figyelem: Elkülönített elsörenütt mértékosxtáty!

\ Donoflán és Somossy f
DEBRECZEN, Klstemplombazár.

Menyasszonyi kelengye.
Kész fehérnemüek.

Vasion, Esi, kt&lmisk.
Paplanok, Matraczok

óriási raktára.

--------------, __ -jr- ---------------- I fel. Kinsky Ferenc Ferdmándot képviselte
20 f. vásárolhatnak Mihály Samuel pa- az esküvQn, 

felszerelési szaküzlet, Madrbpirkereskedés iroda felszerelési szaküzlet, Madrid junius 1. A merénylőt még 
Főtér 30. Telefon 106. Inem fogták él. A királyi palotából kiszi-

— Halálozás alkalmával a t. gyá- várgó hir szerint Alfonz király is megse- 
szoló felek el ne mulasszák Bihari Ká-jbesült, de titkolják, 
rolyné „Bizalom8 temetkezési intézetét a , , , , ....
Kistemplombazárban felkeresni, mert ott'a Uj sajtó tUClOSltOK.
legolcsóbb és legfigyelmesebb kiszolgálás- Budapest, junius 1. A hivatalos I
áttoltJwtÄkbÄ: lap legközelebbi szima közölni fogja, 

latom. Csapó-utczai üzletemet végleg lelősz-1 hogy a miniszterelnök a sajtóiroda ha, I 
latiam s igy temetkezési intézetem csakis r0m érdemes újságírót Kazár Emilt.

Átköltözés miatt
mélyen leszállított árak!
Mertler Soma

nap- és esőernyő gyárában
Piacz-utcza 50. szám.

Dús választék mindennemű térít­
és női nap- és esőernyőkben. —
Áthúzások és javítások olcsón és 

pontosan eszközöltetnek.

a Kistemplombazárban található. Bonitz Ferencet és Biró Pált kinevezte-

TÁVIRATOK.
A képviselőház ülése.

Budapest, jun. 1. A képviselő- 
ház szünet után folytatta ülését. Isse-1 
kutzot Musitzki Döme követte a fell 
szólalásban. Kijelentette, hogy az in- í 
demnitást nem fogadja el. A választói 
jogot csak úgy akceptálja, ha tit-l 
kos lesz.

Buzáth Ferencz úgy a maga, ] 
mint a néppárt nevében hozzá járul 
a javaslathoz.

Divat a selyem!
Kérjen mintákat tavaszi és nyári újítón- 

Hágáinkból ruháknak és blousnnk.
Habntai, Pompadour, Chine, Rayé, Voile, 

Shantung, St. Gallér szövés, Mousselin 120
cm. széles, métere K 1.20 fekete, fehér, 
egyszin vagy tarka színekben.

Csakis jótállás melletti solid selyemszöve­
teket árulunk, direkt magánosoknak vám- 
és viteldij-mentesen a lakásba.
Schweizer & Co. LuzernU. 18. (Svájcz.)
1 Selyemszövet-kivitel. — Kir. udv. szállítók.

Tavaszi idényre
Sima és mintás szövetek, 
Franczia delin 60 krajozár,
Vs gyapjú 28 kr. Selyem 
batisztok 35, 40, 50 kr. 
Cosmanosi kartonok és 
zepfirek, férfi, női és gyer­
mek harisnyák, keztyük, 
csipke és csipke gallér fű­
zők. Férfiing, sima, haj­
tásos és színes elővel 
1/20 kr. Öt rétü színes kö­
zelii 22 kr. gallér 12-20 
k- Csipke függönybe 
rőtéit függöny és vásznak­
ban gyári raktár. =

Doszpoly János utóda
Főtér, Tlsza-palota

ám
i
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Megérkeztek 1
a tavaszi idény újdonságok s

hozzá való legujjabb díszek.
Blúz selymek, 

Divatos gyapjú delinek
gyönyörű választékban.

Fekete gyászkelmékben
állandó nagy raktár jutányos szabott 

árakhoz.

SZABÓ LAJOS FIAI

I

tI

divat-, vászon- és szényeg-áruház.
Mintákkal kívánatra készséggel szolgálunk. 3

Schuller Sámuel
.szobafestő, tapetirozó és fényező

Dtlreczen, Simonííy-n. 25.
Elv-állal uj épületek, lép- 
csöházak és díszletek 
festését, tapetirozást és 
mindenféle fa- és vasbu- 
tor fényezéseket a leg­
divatosabb kivitelben és

legjutányosabb árban.

Értesítés*
Tisztelt betevő feleinket értesítjük, 

iogy a Változott pénzviszonyok folytán 
cényszeritve vagyunk a nálunk betéti 
könyvre elhelyezett pénzek kamatlábát
f. év Junius H6I kezdődőiig

4 °|0-ra leszállítani.
Megjegyezvén, hogy a kamatadót 

ezentúl is intézetünk viseli.
Debreczen, 1906. május 30-án 

tartott ülésünkből.

igazgatósága.

Legdivatosabb
hosszuszáru selyem, 
czórna és bőr

keztyttk
óriási választékban 
45 krtól feljebb

Sebőn Sándor]
keztytt , kötszer- és orvosi mtlszerházában 

Debreczen, Piacz u. 12 StencziDger ház.

üj női pipere tárgy , Luna“ kötő.

Szives figyelmébe aján­
lom mindenkinek az uj 
motor üzemü kávé pör- 
kölőmön előállított ^

pörkölt kávéimat
melyek zamatra, aromára
és Ízre felülmúlhatatlanok.

Félegyházi János
fűszer csemege, bor, ásvány; 
viz, fiumei és trieszti kave 
nagy raktár és kávé porkőlde

Piaci- és Miklós-u- sarok.

Fényképészeti műterem
megnyitás

Van szerencsém a u. 6. közön­
ségnek b, tudomására hozni, hogy a 
PiaCz U. 81. SZ- Geiger-palotában lévő 
fényirdát * Helios“ cég alatt megnyi­
tottam és a modern kívánalmak sze­
rint berendeztem. Egyedüli czólom 
lesz a n. é. közönséget pontos kiszol­
gálással és tetsző képekkel Jkielégi- 
teni. Kívánalmam, a szakképzettsé­
gemet minél elterjedtebben a n. é" 
közönségnek bebizonyítani, mely czél 
eléréséhez a pünkösdi ünnepeken lévő 
megrendeléseket fél áron fogom esz­
közölni.

Számos pártfogásért esedez tisztelettel .

Kellermann E.
fényképész.

Értesítés.

gyöngyösi

A több éven át elismert jó 
minőségű valódi”-----------—

vörösborom
■ megérkezett. =5=—

Literjei korona.
Aján om még a közelgő pünkösdi 
ünnep és k rándulást napok a tisz­
tán kezelt saját termésű ——:

Bocskai-telepi

Faj boraim
Első Debreczeni Adásvételt Közvetítő Iroda.

Tulajdonos NAGY LAJOS.
Eladó mellékutczában szép nagy 

úri ház, úri lakosztálylyal — a szobák 
légszesz világítással ellátva — modern 
berendezés, külön sütő- és mosóház. 
Jóvizü kút. Világos és sötét pinczék. A 
szobákban cserépkályhák. Ara 10 ezer 
forint. Van rajta 7500 forint bankteher. 
A vételhez 2500 frt készpénz szükséges.

Eladó nyaraló a aestakertben! 
Kissebbszerti házak eladásra felvé­

tetnek mellékutczákban is! Bővebb fel­
világosítás nyerhető Nagy Bajos Első 
Debreczeni Adásvételt Közvetítő Ii ódá­
jában a hivatalos órák alatt Bsapo-u. 
13. sz. Felvilágosítások telefonice nem 
adatnak!

a legjutányosabb árban 
Üres edényt szívesen 
= kölcsönzők hozzá.

: Kiváló tisztelettel -------

Jéna János
fflszerkereskcdÓ és bortermelő.

Nyíl ntcza 34. sz.

Sólyom Géza
Batthyány-u. 2.

Ajánlja csakis saját készitményii
úri női és gyermek

czipö raktárál
ahol csakis jó és legolcsóbb árban 
lehet vásárolni. Ugyanott mérték után 
gyorsan, pontosan olcsón és felelősség 
mellett készít.

I Megue*««*1”*- , _ ■

a nagy Pünkösdi vásár
Női kalapokban, Leány- és fiú ruhákban

------- ------------- ------ 5 álllSE ll

RÓZSA I6MACZ Kistemplombazár,
Blousok és pongyolák félárban.



S

Apró hirdetések.
10 Hzóig 40 fillér, azontúl mindeu ező 4 fillér, a 
legkiasebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből «sé­
déit minden ázó 8 fillér. - Vidéki tudakozódásnál 

tessék válaszbélyeget csatolni.

DÉBBÉCZÉNI FÜGGETLEN ÚJSÁG

Nincs többT köszvenyT
Ha makacs csuz, reuma és min­
denféle külső fájdalmaktól szaba­
dulni akar, vegyen egy nagy üveg

hires

1906. j limits Ú

öj veiéi luezerna, vastag rendek, 2 kraj- 
czár ölenként, Sütő-féle téglavetőben 
kapható. Értekezhetni ifj. Csengeri Ignáíz 
tulajdonosnál Hatvan-utcza 65.

Vasesztergályos és géplaka­
tos tanonezok gépműhelybe fölvétetnek 
Deák Ferencz-utcza 22.

Bőfös ég kézmüáru czikkek, úgyszintén női 
kabátok, férfi öltönyök és felöltők a 
legszebb kivitelben heti és havi részlet- 
fizetésre áremelés nélkül kaphatók Kohn 
Hermann Hatvan-utcza 17.___________

Egy tanuló felvétetik teljes ellátással Nagel 
A. röfös és divatáru üzletében Püspök­
ladányban. ___________

Rézgálicz “/„ %, Rézkénpor, Bordóipor, 
Kénmáj permetezéshez, Dr. Aschenbradt- 
féle Raffia, Azurin knittelfeldi Jutafonal 
elsőrendű minőségben nagyban és ki­
csinyben Kontsek Gézánál Debreczen, 
Főüzlet Kossuth-utcza. Fióküzlet Csapó- 
utcza.

Gänsina cz*p^^n7es*^»c^0vra.uxés boxczipő-crém. Kapható min­
denütt.

Használt, jókarban lévő copirprés megvé­
telre kerestetik. Czim a kiadóban.

Nagy harisnya vásár, mivel jövőben kizá­
rólag magyar gyártmánya kötött haris­
nyákat tartandok, a jelenlegi raktáron 
levő összes női-, férfi- és gyermek ha­
risnyákat leszállított árban árusítom el. 
Márton Gyula rövidáru üzlete a Bika 
szálloda mellett.

Egy 2, esetleg 3 szobás szép utczai la­
kás, fürdőszoba és mellékhelyiségekkel 
Augusztus 1-re Teleki-u. 5. sz. alatt 
kiadó.

Saját termésű kitűnő Ezerjó és 
BOÜl s Reling borok hordószámra el­
adók Poroszlay Lászlónál Hunyadi-u. 3 sz.
Egy külön bejáratú csinosan bútorozott 

szoba Széchényi-utcza 27. szám alatt 
kiadó. __________

Boly-kár elleni megóvás. Nyári megőrzés 
végett elfogadok prémezett női és férfi 
ruhadarabokat, valamint értékesebb sző­
nyegeket is Külön e ezé ha berendezett 
raktárhelyiség. Gondos kezelés. Tóth 
Ferencz férfi ruha és szűcs áruk raktára 
Debreczenben.

Tanuló kitünü meterséghez felvétetik. Czim 
a kiadóban.

Kölcsönöket
a legkedvezőbb feltételek mellett fo­

lyósít a

kiráiy-baizsamot,IKözponti Bank
mnWno.k kiváló fiTVÓffvhatását jel US Hj tómelynek kiváló gyógy hatását jeles 

orvosok is elismerték.
1 nagy üveg 2 korona utasítással.

Kapható a feltaláló és készítő

Grósz Nagy Ferencz
gyógyszerésznél

DEBRECZEN, Kossnth-utcza 8. szám.
Arany-egyszarvú gyógyszertár.

I Nincs többé csnz!|

mint szövetkezet 
Debreczen, Piaoz-utoza 65. szám

Egy törzsbetét 50 fillér. Minden törzs- 
betét 100 korona hitelre jogosít. 

Négyéves évtársulat.
Parczellázást kölcsönök heti törlesz­

tésre-

Hársfáivá gyógyfürdő, i
Klimatikus gyógyhely.
(Vasúti állomás.) Posta és 

táviida.

Gyönyörű fekvés, ozondus levegő.
Hársfa- és fenyőerdők.
Kényelmes és olcsó ellátás.
Modern berendezés.
Hidegvíz-gyógyintézet.
Sós és fenyő belégzőtermek (Inhallatorium.)
Savanynvizes és vasas ásványvizfürdők.
Orvosi felügyelet alatt álló kitűnő vendéglők.

Gyógyvize kitűnő hatású: tüdőbajok, malária (mocsárláz), gége-,, hörg- és..^dőhurut, máj- és léi 
daganatok, hólvaphurut, specifikus s görvélyes csontbántalinaknái Mindenféle idegbántolniaK, i 1, 
fájls, migraine, história, szédülés, nehéz légzés, hypochondria. Vérbajok, koszvény, gérvély, bujakér 
■ delirium Írem. potat. Női bajok, fehérfolyás, sápkór, havi zavaroknál. -------------

Részletesebb felvilágosítással szívesen szolgál

R fiirdöigaxgaíéság Hársfáivá

236 méter magasságban fekszik a tenger 
színe fölött.

Fiirdőidény: Májusi. Szeptember30.
nt, máj- és lép- 
bánta Imák, fej-,

Uj sm. Bit»lc^a*c^Bi «

Aszmann Ferencz
ÚRI- ÉS NŐI DIVATCZIKKEK 

MAGYAR MÜIPARI KÉSZÍTMÉNYEK RAKTÁRA. «£
Fiacz-utcza 27. szám alatt, (Városi bérház) Városházzal szemben.

Nagy raktár mindennemű úri- és női divat különleges­
ségekben.

Kizárólag magyar müipari ké­
szítmények nagyválasztékban.

Üzletem szives megtekintésére felhívom a mélyen tisztelt közönség 
becses figyelmét és kérve a szives pártfogását, maradtam kiváló tisztelettel

Aszmann Ferencz.

ezélom vnn!
Hogy mindenki meggyőződjön országszerte ismert olcsóságomról !

Mert megnézni megszabad !
A vásárlás nem kötelező !
Megvenni nem muszáj !

5 frtos bevásárlásnál egy bármilyen fénykép utáni nagyobbitást (a minek bolti ára 20 kor.) csupán 
a díszes papír keretért fizetendő 1 frt 50 kr.

Ezen alkalommal a raktáromban felhalmozódott igen szép. és egyedül nálam kapható legújabb di- 
vatu áruknak az árait még mélyebbre szállítottam le, mint eddig voltak.

Újdonságok folyton érkeznek ! "SHi
Üzletem: Piaczu. 21. szám alatt van, a Fehérló szálloda alatt, a 

► kőtemplommal szemben. A kirakat sötét kékre van festve.

Nyomatét Hoffmann és Kronovicz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostával szemben.


